AM 1
s. 0.1

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES

AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION

SECTION 0.1

Insert before section 1:
ACT RESPECTING THE REGIE DE L’ASSURANCE MALADIE DU QUEBEC

0.1. The Act respecting the Régie de I'assurance maladie du Québec (chapter
R-5) is amended by inserting the following section after section 2:

“2.0.1.The Board shall draw up and send to the Minister or to Santé
Québec, at their request and at least once a year, a portrait of the vulnerability
level of insured persons within the meaning of the Health Insurance Act (chapter
A-29). The content and form of the portrait are determined by the Minister.
However, the portrait must not contain any information allowing an insured person
to be identified.

To draw up the portrait, the Board may, in accordance with subparagraph 3
of the second paragraph of section 62 of the Act respecting health and social
services information (chapter R-22.1), use the data identified by the Minister from
among the data entrusted to the Board by the Minister or by Santé Québec under
an agreement entered into pursuant to the fourth paragraph of section 2.”
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AM 2
s. 12

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION
SECTION 12
Replace by:

12. Sections 106 to 128 of the Act are repealed.
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AM 3
s.13

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION
SECTION 13
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AM 4
s. 14

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES

AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION

SECTION 14
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AM 5
s. 15

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION
SECTION 15

Withdraw. %0 ¢



AM 6
s. 16

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION
SECTION 16
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AM 7
s.18

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION
SECTION 18
Replace by:
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AM 8
s. 19

AMENDMENT
Bill 19

AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION

SECTION 19
Replace by:
19. Section 209 of the Act is amended

(1) by adding “with the organization representative of medical
specialists” at the end of the first paragraph;

(2) by replacing “any provision of Divisions | to Il of Chapter VII of this
Act, except the provisions of sections 112 and 117 that allow the Minister to make
a regulation. However, such an agreement may, in the same manner, amend or
replace any provision of such a regulation” in the second paragraph by “the
provisions of section 129 of this Act”.
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AM 9
s. 20

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION
SECTION 20
Replace by:
20. Sections 210 to 212 of the Act are repealed.
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AM 10
s. 21

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES
AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
POPULATION
SECTION 21

Withdraw.
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AM 11
s. 0.01

AMENDMENT
Bill 19
AN ACT TO, IN PARTICULAR, IMPROVE ACCESS TO MEDICAL SERVICES

AND PROVIDE FOR THE MEDICAL TAKING IN CHARGE OF THE
' POPULATION

SECTION 0.01

Insert before section 0.1, introduced by amendment:

ACT RESPECTING THE MINISTERE DE LA SANTE ET DES SERVICES
SOCIAUX

0.01. The Act respecting the Ministére de la Santé et des Services sociaux
(chapter M-19.2) is amended by inserting the following section after section 10.4:

“40.5. The operator of a private health facility who benefits from a program
established under section 10.4 or from another support measure offered by the
Minister or by Santé Québec must, in respect of any health or social services
professional who practises in that facility, promote the full practice of the latter’s
profession. As concerns specialized nurse practitioners in particular, the operator
must also facilitate the addition of persons to the caseload of patients to whom the
specialized nurse practitioners provide medical care as part of taking them in
charge.

The first paragraph does not have the effect of limiting the exercise of a

function conferred by law nor the exercise of a right that conditions of employment
confer on the employer of a professional referred to in that paragraph.”
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